
Elektrická hra Bingo
cz  Návod k použití

Přehled (obsah)

Průhledný kryt

Hlavní vypínač Zakřivená drážka

Přihrádka na baterie 
2x AA baterie

Kryt prostoru pro 
baterie

Šroubovák (není součástí 
balení)

ES – PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Produkt popsaný v tomto návodu k použití splňuje 
všechny příslušné harmonizované požadavky EU. 
Úplné prohlášení o shodě a návod k použití naleznete 
na internetové stránce www.jaxmotech.de/downloads.

O tomto návodu
Tato elektrická bingo hra je elektricky ovládaná hračka 
určená k zábavnému generování čísel pro rodinná setká-
ní a sváteční zábavu.

Před použitím si pečlivě přečtěte tyto pokyny a uschovejte 
si je pro budoucí použití. Pokud tento výrobek darujete 
jiné osobě, nezapomeňte k němu přiložit i tento návod. 

Signální slova použitá v těchto pokynech: 
VAROVÁNÍ varuje před možným rizikem vážného 
nebo smrtelného zranění.
UPOZORNĚNÍ varuje před možným rizikem lehkého 
zranění. 
OZNÁMENÍ informuje o možném riziku věcných škod. 

Symboly použité v tomto návodu: 

Tento symbol vás varuje před rizikem zranění. 

Tento symbol vás varuje před rizikem zranění 
způsobeného elektrickým proudem. 

Tento symbol označuje doplňující informace.

Bezpečnostní upozornění 

Varování - Nevhodné pro děti do 36 měsíců. 
Malé míčky a malé části. Nebezpečí udušení.

Montáž/instalace je nutná dospělou osobou. Průhled-
ný kryt smí otevřít pouze dospělá osoba. Volné míčky 
uchovávejte mimo dosah dětí mladších 36 měsíců.

Zamýšlené použití
• Tento výrobek je vhodný pouze pro děti od 3 let.
• Montáž/instalace je nutná dospělou osobou. Během

hry se doporučuje dohled dospělé osoby.
• Průhledný kryt smí otevřít pouze dospělá osoba. Ne-

dovolte dětem hrát si s volnými míčky mimo průhledný
kryt.

• Před odevzdáním hračky dítěti odstraňte veškerý
obalový materiál, sáčky, pásky, uzávěry a štítky, které
nemají na hračce zůstat. Uchovávejte obalové materi-
ály mimo dosah dětí; mohou představovat nebezpečí
udušení.

• Pokud je některá část poškozená, uvolněná nebo
rozbitá, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Obecná bezpečnost

Varování! Nevhodné pro děti do 36 měsíců. 
Malé míčky a malé části. Nebezpečí udušení.

Tato hračka se smí používat pouze pod přímým dohle-
dem dospělé osoby. 

• Před odevzdáním výrobku dítěti odstraňte veškerý
obalový materiál a uzávěry.

• Pečlivě si přečtěte tyto pokyny a uschovejte si je pro
budoucí použití.

• Nepoužívejte výrobek, pokud je jakákoli jeho část
poškozená, uvolněná nebo rozbitá. Hračku ihned
přestaňte používat, dokud nebude opravena nebo
vyměněna.

• Do stroje nevkládejte žádné jiné předměty než doda-
né bingo míčky.

• Nepoužívejte hračku, pokud je průhledný kryt odstra-
něn nebo není bezpečně zajištěn.

• Během provozu držte prsty, vlasy a volné oblečení
v dostatečné vzdálenosti od pohyblivých částí.

• Uchovávejte výrobek mimo dosah vody a jiných
tekutin.

Informace o baterii
• Upozornění! Pokud jsou baterie nesprávně vyměně-

ny, hrozí riziko výbuchu. Vyměňujte baterie pouze za
stejný nebo ekvivalentní typ baterie.

• Vždy vyměňte celou sadu baterií. Nekombinujte
staré a nové baterie ani baterie různých typů nebo
značek.

• Ujistěte se, že jsou baterie správně vloženy. Dodržuj-
te polaritu (+) kladný / (-) záporný na baterii a na
krytu. Nesprávně vložené baterie mohou vytéct nebo
v extrémních případech způsobit požár či výbuch.

• Nikdy nevystavujte baterie nadměrnému teplu (např.
přímému slunečnímu záření, ohni) a nikdy je nevha-
zujte do ohně. Baterie by mohly explodovat.

• Svorky nesmí být zkratovány.
• Vyjměte vybité baterie. Pokud víte, že zařízení nebu-

dete delší dobu používat, vyjměte baterie. Jinak by
mohly baterie vytéct a způsobit poškození.

• Uchovávejte baterie mimo dosah malých dětí. Pokud
dojde k polknutí baterií, okamžitě vyhledejte lékař-
skou pomoc.

• Nenabíjecí baterie se nesmí dobíjet.
• Před nabíjením je nutné z přístroje vyjmout dobíjecí

baterie.
• Dobíjecí baterie lze dobíjet pouze pod dohledem

dospělé osoby.
• Pokud baterie vytečou, vyjměte je z přihrádky na ba-

terie pomocí hadříku a řádně je zlikvidujte. Zabraňte
kontaktu kůže a očí s kyselinou z baterie. Pokud
se kyselina z baterie dostane do očí, důkladně je
vypláchněte vodou a ihned vyhledejte lékaře. Pokud
se kyselina z baterie dostane do kontaktu s pokož-
kou, omyjte zasažené místo velkým množstvím mýdla
a vody.

• Uchovávejte nové i použité baterie mimo dosah dětí
• Nepoužívejte výrobek, pokud nelze přihrádku na

baterie bezpečně uzavřít, a uchovávejte jej mimo
dosah dětí.

• Nedovolte dětem měnit baterie bez dozoru.
• Nezkratujte baterie. Nepřebíjejte baterii.
• Použité baterie ihned vyjměte z přístroje a řádně je

zlikvidujte.
• Baterie musí vkládat a vyměňovat dospělá osoba.
• Pokud výrobek nebudete delší dobu používat, vyjmě-

te baterie. 

Použití

NEBEZPEČÍ pro děti

Uchovávejte obalové materiály mimo dosah dětí. Před-
stavují několik rizik, včetně rizika udušení! 

VAROVÁNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Tento 
výrobek obsahuje malé míčky, které jsou přístupné 
po otevření průhledného krytu; smí s ním manipulovat 
výhradně dospělí a musí být uchováván přísně mimo 
dosah dětí.

Před prvním použitím
1. Vyjměte všechny díly z obalu a porovnejte je se

seznamem dílů.
2. Nepoužívejte hračku, pokud některá část chybí nebo

je vadná.
3. Vyčistěte všechny díly, jak je popsáno v části „Čištění

a skladování“.

4. Otočte průhledný kryt proti směru hodinových ruči-
ček a sejměte jej.

5. Vložte míčky do stroje
6. Zavřete kryt.
7.	 Zarovnejte západku s drážkou na základně a poté

otočte kryt ve směru hodinových ručiček, abyste jej
utáhli.

Vkládání a výměna baterií
1. Otočte stroj, abyste našli přihrádku na baterii.
2. Povolte šroub krytu prostoru pro baterie pomocí

křížového šroubováku a kryt sejměte.
3. Vložte dvě baterie typu AA do přihrádky a dbejte na

správnou polaritu (+/-).
4. Nasaďte zpět kryt přihrádky na baterie a utáhněte

šroub. Nepřetahujte.

Příprava na hru
1. Umístěte základnu na rovný a stabilní povrch.
2. Zkontrolujte, zda jsou všechny bingo míčky uvnitř

průhledného krytu a zda je kryt bezpečně připevněn
k základně.

3. Stiskněte a podržte tlačítko na přední straně základ-
ny pro otáčení spodní desky a promíchání míčků.

4. Míčky se uvnitř kopule odrazí a automaticky se skutá-
lejí dolů do zakřivené drážky.

5. Jakmile vytažený míček dosáhne zakřivené drážky,
uvolněte tlačítko pro zastavení stroje.

6. Přečtěte si čísla na míčcích, které se zakutálely do
drážky, a poznamenejte si je na své bingo karty.

7.	 První hráč, který na své kartě nakreslí rovnou čáru
(vodorovně, svisle nebo diagonálně) a zvolá „BIN-
GO!“, vyhrává hru.

8. Po skončení kola by měl dospělý vrátit míčky do
průhledného krytu a před další hrou se ujistit, že je
kryt bezpečně zamčený.

Čištění a skladování

Důležité pokyny k čištění:
• Před čištěním výrobek vypněte a vyjměte baterie.
• Výrobek otřete suchým nebo mírně navlhčeným měk-

kým hadříkem.
• Elektronické součástky nemyjte ani neponořujte do

vody.
• Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky ani rozpouš-

tědla.
• Pokud výrobek nebudete delší dobu používat, vyjměte

baterie, abyste zabránili jejich vytečení a poškození.

Skladování, když se nepoužívá:
• Pokud nebudete hru bingo delší dobu používat, vyjmě-

te baterie, abyste zabránili jejich vytečení a poškození
elektroniky. Výrobek skladujte na suchém místě.

• Výrobek, bingo míčky a karty skladujte na suchém
místě mimo dosah dětí mladších 36 měsíců.

Technické specifikace

Model : TG 156

Číslo výrobku� : 749834

Baterie : 2 x LR6 (AA) / 1,5 V 

Okolní teplota� : +10 až +40 °C

Informace o dodávaných bateriích:

Výrobce baterií� : Naccon Power Technology Co.,Ltd,
6F Block A, Dongshangang 
Industrial Park, Xixiang St., Baoan 
District, Shenzhen, P.R.China

Model� : LR6/AA

Webová stránka� : http://www.naccon.com

E-mail : aguoguo@naccon.com

Datum výroby�  : 06/2026

Vyrobeno v�  : Čína

Vyrobeno společností� 
:

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Německo) 
info@jaxmotech.de

V rámci vylepšování produktu si vyhrazujeme právo 
provádět technické a vizuální úpravy produktu.

Likvidace
Výrobek a jeho obal byly vyrobeny z hodnotných 
materiálů, které lze recyklovat. Balení zlikvidujte podle 
druhu materiálu. Využijte k tomu místní možnosti sběru 
papíru, lepenky a lehkých obalů.

Appliances, single-use batteries and 
rechargeable batteries marked with this 
symbol must not be disposed of along with 
household waste! You are legally obliged to 
dispose of old appliances separately from 
household waste. Electronic appliances contain 
hazardous substances and, if stored or disposed 
of improperly, may cause harm to health and the 
environment. Information about collection points 
where old appliances can be disposed of free of 
charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must 
be handed in at a local authority collection point 
or returned to a battery retailer. Tape off the con-
tacts of lithium single-use/rechargeable batteries 
prior to disposal. 

Model� : TG 156 
Vyrobeno 
společností�  :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Německo)
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de


Elektromos bingójáték
hu  Használati útmutató

Áttekintés (tartalom)

Átlátszó burkolat

Főkapcsoló Ívelt nyílás

Elemtartó rekesz 
2x AA elem

Elemtartó rekesz fedél

Csavarhúzó (nem 
tartozék)

EK - MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
A jelen használati útmutatóban leírt termék megfelel az 
EU összes vonatkozó harmonizált követelményének. A 
teljes megfelelőségi nyilatkozat és a használati útmutató 
az interneten, a www.jaxmotech.de/downloads címen 
található.

Az utasításokról
Ez az elektromos bingójáték egy elektromosan működő 
játék, amely szórakoztató módot kínál a számok húzásá-
hoz családi és ünnepi összejöveteleken.

Figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót, és őrizze 
meg későbbi tájékozódás céljából. Ha ezt a terméket 
más személynek átadja, ne felejtse el mellékelni ezt az 
útmutatót is. 

A használati útmutatóban használt figyelmeztető szavak: 
A FIGYELMEZTETÉS szó súlyos vagy halálos sérülés 
potenciális kockázatára figyelmeztet.
A VIGYÁZAT szó kisebb sérülések potenciális kockáza-
tára figyelmeztet. 
A MEGJEGYZÉS szó anyagi károk lehetséges kockáza-
tára figyelmeztet. 

A jelen útmutatóban használt szimbólumok: 

Ez a szimbólum sérülésveszélyre figyelmeztet. 

Ez a szimbólum áram által okozott sérülés veszé-
lyére figyelmeztet. 

Ez további információkat jelez.

Biztonsági figyelmeztetések 

Figyelmeztetés – 36 hónapnál fiatalabb gyerek 
számára nem alkalmas. Kis golyók és apró alkatrés-
zek. Fulladásveszély.

Felnőttnek kell összeszerelnie/beállítania. Az átlátszó 
burkolatot csak felnőtt nyithatja ki. A szabad labdákat 
36 hónapnál fiatalabb gyermekektől tartsa távol.

Rendeltetésszerű használat
• Ez a termék gyermekek részére csak 3 éves kortól

alkalmas.
• Felnőttnek kell összeszerelnie/beállítania. Játék köz-

ben felnőtt felügyelet ajánlott.
• Az átlátszó burkolatot csak felnőtt nyithatja ki. Ne

engedje, hogy a gyerekek az átlátszó burkolaton kívül
a szabad labdákkal játsszanak.

• Mielőtt a játékot gyermek kezébe adná, távolítson el
minden olyan csomagolóanyagot, zacskót, kötözőt,
rögzítőt és címkét, amelynek nem kell a játékon marad-
ni. A csomagolóanyagokat tartsa távol gyermekektől;
fulladásveszélyt okozhatnak.

• Azonnal hagyja abba a termék használatát, ha
bármelyik alkatrész sérült, laza vagy törött.

Általános biztonság

Figyelmeztetés! 36 hónapnál fiatalabb gyerek 
számára nem alkalmas. Kis golyók és apró alkatrés-
zek. Fulladásveszély.

A játékot csak felnőtt közvetlen felügyelete alatt sza-
bad használni. 

• Minden csomagolóanyagot és rögzítőelemet távolít-
son el, mielőtt a terméket odaadná a gyermekének.

• Figyelmesen olvassa el az útmutatót, és őrizze meg
későbbi tájékozódás céljából.

• Ne használja a terméket, ha bármely része sérült,
vagy törött. Azonnal hagyja abba a játék használatát,
amíg meg nem javították, vagy ki nem cserélték.

• A mellékelt bingó golyókon kívül ne tegyen más
tárgyat a gépbe.

• Ne használja a játékot, ha az átlátszó burkolatot
eltávolították, vagy nincs biztonságosan rögzítve.

• Működés közben tartsa távol az ujjait, a haját és a
laza ruházatot a mozgó alkatrészektől.

• Tartsa távol a terméket víztől és más folyadéktól.

Az elemekre vonatkozó információ
• Vigyázat! Robbanásveszély áll fenn, ha az elemeket

nem megfelelően cserélik ki. Mindig ugyanolyan vagy
hasonló típusú elemekkel cserélje ki.

• Mindig a teljes elemkészletet cserélje ki. Ne keverje
össze a régi és az új elemeket vagy különböző típusú
vagy márkájú elemekre.

• Győződjön meg arról, hogy az elemek megfelelően
vannak-e behelyezve. Ügyeljen a polaritásra (+)
pozitív/(–) negatív az akkumulátoron és a burkolaton.
A nem megfelelően behelyezett elemek kifolyhatnak,
vagy szélsőséges esetben tüzet, vagy robbanást
okozhatnak.

• Soha ne tegye ki az elemeket túlzott hőhatásnak (pl.
közvetlen napfénynek, tűznek), és soha ne dobja őket
tűzbe. Az elemek felrobbanhatnak.

• A terminál érintkezőit nem szabad rövidre zárni.
• Vegye ki a lemerült elemeket. Ha hosszabb ideig nem

használja a készüléket, akkor vegye ki az elemeket.
Ellenkező esetben az elemek szivároghatnak, és kárt
okozhatnak.

• Az elemeket kisgyermekektől elzárva tartsa. Ha eleme-
ket lenyeltek, azonnal orvoshoz kell fordulni.

• Az újra nem tölthető akkumulátorokat tilos tölteni.
• Az újratölthető elemeket ki kell venni a készülékből,

mielőtt feltölti őket.
• Az újratölthető elemeket csak felnőtt felügyeletével

szabad újratölteni.
• Ha az elemek szivárognak, vegye ki őket az elemtartó

rekeszből egy törlőkendővel, és megfelelően ártalmat-
lanítsa őket. Az akkumulátorsav ne érjen a bőrhöz, és
ne kerüljön a szembe. Ha az akkumulátorsav szembe
kerül, alaposan öblítse ki vízzel, és azonnal forduljon
orvoshoz. Ha az akkumulátorsav a bőrére kerül, akkor
mossa le az érintett területet szappannal és bő vízzel.

• Az új és használt elemeket tartsa távol gyermekektől
• Ne használja a terméket, ha az elemtartó rekesz nem

zárható biztonságosan, és tartsa távol gyermekektől.
• Ne engedje, hogy a gyermekek felügyelet nélkül

elemeket cseréljenek.
• Ne zárja rövidre az elemeket. Ne töltse túl az elemet.
• Az elhasznált elemeket azonnal vegye ki a készülé-

kből, és szakszerűen ártalmatlanítsa őket.
• Az elemet felnőtt helyezze be és cserélje ki.
• Ha hosszabb ideg nem használja a terméket, akkor

vegye ki belőle az elemeket.

Használat

A gyermekeket fenyegető VESZÉLY

A csomagolóanyagot gyermekektől elzárva kell tarta-
ni. Több veszélyt is jelentenek, beleértve a fulladásves-
zélyt is! 

FIGYELEMEZTETÉS: FULADÁSVESZÉLY – Ez a 
termék apró golyókat tartalmaz, amelyek az átlát-
szó burkolat kinyitásakor hozzáférhetők; kizárólag 
felnőttek kezelhetik, és gyermekektől szigorúan elzárva 
kell tartani.

Az első használat előtt
1.	 Vegye ki az összes alkatrészt a csomagolásból, és 

hasonlítsa össze őket az alkatrészlistával.
2. Ne használja a játékot, ha bármely alkatrész hiányzik,

vagy hibás.
3. Tisztítsa meg az összes alkatrészt a „Tisztítás és tárolás”

fejezetben leírtak szerint.

4. Fordítsa el az átlátszó burkolatot az óramutató
járásával ellentétes irányba, és vegye le az átlátszó
burkolatot.

5. Helyezze be a golyókat a gépbe.
6. Zárja vissza a fedelet.
7.	 Igazítsa a fület az alapon található nyíláshoz, majd a

rögzítéshez forgassa el a fedelet az óramutató járásá-
val megegyező irányba.

Az elemek behelyezése és cseréje
1.	 Fordítsa meg a gépet, hogy megtalálja az elemtartó

rekeszt.
2. Lazítsa meg az elemtartó rekesz fedelének csavarját

egy csillagcsavarhúzóval, és vegye le a fedelet.
3. Helyezzen be két AA elemet az elemtartó rekeszbe,

ügyelje a helyes polaritásra (+/–).
4. helyezze vissza az elemtartó rekesz fedelét, majd húz-

za meg a csavart. Ne húzza meg túlságosan.

A játék előkészítése
1.	 Az alapot sima, stabil felületre helyezze.
2. Ellenőrizze, hogy minden bingógolyó az átlátszó burko-

lat alatt van-e, és hogy a fedél biztonságosan rögzítve
van-e az alaphoz.

3. Nyomja meg és tartsa lenyomva az alap elején
található gombot az alsó lemez megforgatásához és a 
golyók összekeveréséhez.

4. A golyók pattognak a kupola belsejében, majd automa-
tikusan legurulnak az ívelt nyílásba.

5. Miután a kihúzott golyó az ívelt nyílásban megáll,
engedje el a gombot a gép leállításához.

6. Olvassa le a számokat a nyílásba gurult golyókról, és
jelölje meg őket a bingó kártyákon.

7.	 Az a játékos nyeri a játékot, aki először fejez be egy 
egyenes sort (vízszintesen, függőlegesen vagy átlósan)
a kártyáján, és bekiáltja, hogy „BINGO!”.

8. A kör után egy felnőttnek vissza kell tennie a labdákat
az átlátszó burkolatba, és meg kell győződnie arról,
hogy a fedél biztonságosan le van-e zárva a következő
játék előtt.

Tisztítás és tárolás

Fontos tisztítási utasítások:
• Tisztítás előtt kapcsolja ki a terméket, és vegye ki az

elemeket.
• Törölje le a készüléket egy száraz vagy enyhén ned-

ves, puha törlőkendővel.
• Ne mossa le vízben, és ne merítse vízbe az elektroni-

kus alkatrészeket.
• Ne használjon agresszív tisztítószereket vagy oldós-

zereket.
• Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, vegye

ki az elemeket a szivárgás és károsodás elkerülése
érdekében.

Használaton kívüli tárolás:
• Ha hosszabb ideig nem fogja használni a bingójáté-

kot, kérjük, vegye ki az elemeket, hogy elkerülje az
elemek szivárgását és az elektronika károsodását. A
terméket száraz helyen tárolja.

• A terméket, a bingógolyókat és a kártyákat száraz
helyen, 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek elől
elzárva tárolja.

Műszaki jellemzők

Modell : TG 156

Termékszám : 749834

Elemek : 2 x LR6 (AA/1,5 V 

Környezeti hőmérséklet� : +10 és +40 °C között

Információk a mellékelt elemekről:

Az akkumulátor gyártója� : Naccon Power Technology 
Co.,Ltd, 
6F Block A, Dongshangang 
Industrial Park, Xixiang St., 
Baoan District, Shenzhen, 
P.R.China

Modell� : LR6/AA

Weboldal� : http://www.naccon.com

E-mail : aguoguo@naccon.com

Gyártás dátuma� : 2026/06

Gyártó ország� : Kína

Gyártó� : Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Németország) 
info@jaxmotech.de

A termékfejlesztés során fenntartjuk a jogot, hogy a ter-
méken technikai és optikai módosításokat hajtsunk végre.

Ártalmatlanítás
A termék és a csomagolása értékes, újrahasznosítható 
anyagokból készült. A csomagolást fajtánként ártal-
matlanítsa. Használja a helyi hulladékgyűjtő létesítménye-
ket papír, karton és könnyű csomagolás gyűjtésére.

Appliances, single-use batteries and 
rechargeable batteries marked with this 
symbol must not be disposed of along with 
household waste! You are legally obliged to 
dispose of old appliances separately from 
household waste. Electronic appliances contain 
hazardous substances and, if stored or disposed 
of improperly, may cause harm to health and the 
environment. Information about collection points 
where old appliances can be disposed of free of 
charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must 
be handed in at a local authority collection point 
or returned to a battery retailer. Tape off the con-
tacts of lithium single-use/rechargeable batteries 
prior to disposal. 

Modell� : TG 156 
Gyártó� : Jaxmotech GmbH, 

Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Németország)
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de


Elektronická hra Bingo
sk  Návod na obsluhu

Stručný prehľad (obsah)

Priehľadný kryt

Hlavný vypínač Zakrivená drážka

Priestor pre batérie 
2 batérie typu AA

Kryt priestoru pre 
batérie

Skrutkovač (nie je súčas-
ťou balenia)

VYHLÁSENIE O ZHODE ES
Produkt opísaný v tomto návode na použitie spĺňa všetky 
relevantné harmonizované požiadavky EÚ. Vyhlásenie o 
zhode v plnom rozsahu a návod na obsluhu nájdxxxxete 
na internete na adrese www.jaxmotech.de/downloads.

O týchto pokynoch
Táto elektrická bingo hra je hračka napájaná elektrickou 
energiou, ktorá ponúka zábavný spôsob generovania 
čísel pri rodinných stretnutiach a sviatočnej zábave.

Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod a uscho-
vajte si ho pre budúce použitie. Ak tento výrobok daruje-
te inej osobe, nezabudnite priložiť aj tento návod. 

Signálne slová použité v tomto návode: 
VAROVANIE varuje pred potenciálnym rizikom vážne-
ho alebo smrteľného zranenia.
UPOZORNENIE upozorňuje na možné riziko ľahkého 
zranenia. 
OZNÁMENIE informuje o potenciálnom riziku vzniku 
materiálnych škôd. 

Symboly použité v tomto návode: 

Tento symbol vás upozorňuje na nebezpečenstvo 
úrazu. 

Tento symbol vás upozorňuje na nebezpečenstvo 
úrazu elektrickým prúdom. 

Toto označuje dodatočné informácie.

Bezpečnostné upozornenia 

Varovanie – Nevhodné pre deti mladšie ako 
36 mesiacov. Malé loptičky a drobné diely. 
Nebezpečenstvo udusenia.

Montáž/príprava vyžaduje účasť dospelých. Priehľad-
ný kryt smie otvoriť iba dospelá osoba. Voľné loptičky 
držte mimo dosahu detí mladších ako 36 mesiacov.

Zamýšľané použitie
• Tento výrobok je určený výhradne pre deti vo veku od

3 rokov.
• Montáž/príprava vyžaduje účasť dospelých. Počas

hry sa odporúča dohľad dospelých.
• Priehľadný kryt smie otvoriť iba dospelá osoba. Nedo-

voľte deťom, aby sa hrali s voľnými loptičkami mimo 
priehľadného krytu.

• Predtým, ako hračku odovzdáte dieťaťu, odstráňte
všetky obalové materiály, vrecká, viazacie pásky,
spony a štítky, ktoré nemajú zostať na hračke. Oba-
lové materiály uchovávajte mimo dosahu detí; môžu
predstavovať nebezpečenstvo udusenia.

• Ak je akákoľvek časť výrobku poškodená, uvoľnená
alebo zlomená, ihneď prestaňte výrobok používať.

Všeobecná bezpečnosť

Varovanie! Nevhodné pre deti mladšie ako 
36 mesiacov. Malé loptičky a drobné diely. 
Nebezpečenstvo udusenia.

S touto hračkou sa smie zaobchádzať iba pod pria-
mym dohľadom dospelého. 

• Predtým, ako výrobok odovzdáte dieťaťu, odstráňte
všetky obalové materiály a upevňovacie prvky.

• Prečítajte si tieto pokyny pozorne a uschovajte si ich
pre budúce použitie.

• Výrobok nepoužívajte, ak je niektorá jeho časť po-
škodená, uvoľnená alebo zlomená. Hračku okamžite
prestaňte používať, kým nebude opravená alebo
vymenená.

• Do stroja nevkladajte žiadne iné predmety okrem
dodaných bingo loptičiek.

• Hračku nepoužívajte, ak je priehľadný kryt odstránený
alebo nie je riadne zaistený.

• Počas prevádzky držte prsty, vlasy a voľný odev v do-
statočnej vzdialenosti od pohyblivých častí.

• Výrobok chráňte pred vodou a inými tekutinami.

Informácie o batérii
• Upozornenie! Pri nesprávnej výmene batérií hrozí

nebezpečenstvo výbuchu. Batérie vymieňajte iba za
batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu.

• Vždy vymeňte všetky batérie naraz. Nemiešajte staré
a nové batérie, ani batérie rôznych typov či značiek.

• Uistite sa, že sú batérie správne vložené. Dbajte na
správnu polaritu (+) kladný / (-) záporný na batérii aj
na puzdre. Nesprávne vložené batérie môžu vyte-
kať alebo v krajných prípadoch spôsobiť požiar či
výbuch.

• Batérie nikdy nevystavujte nadmernému teplu (napr.
priamemu slnečnému žiareniu, ohňu) a nikdy ich
nehádžte do ohňa. Batérie by mohli explodovať.

• Svorky sa nesmú skratovať.
• Vyberte vybité batérie. Ak viete, že zariadenie

nebudete dlhší čas používať, vyberte z neho batérie.
V opačnom prípade by mohlo dôjsť k vytečeniu batérií
a spôsobeniu škôd.

• Batérie uchovávajte mimo dosahu malých detí. V prí-
pade prehltnutia batérií okamžite vyhľadajte lekársku
pomoc.

• Nenabíjateľné batérie sa nesmú nabíjať.
• Pred nabíjaním je potrebné vybrať z prístroja nabíja-

teľné batérie.
• Nabíjateľné batérie sa smú nabíjať iba pod dohľa-

dom dospelých.
• Ak z batérií vyteká tekutina, vyberte ich z priestoru pre

batérie pomocou handričky a zlikvidujte ich správnym
spôsobom. Vyhnite sa kontaktu batériovej kyseliny
s pokožkou a očami. Ak sa vám do očí dostane
kyselina z batérie, dôkladne si ich vypláchnite vodou
a ihneď vyhľadajte lekára. Ak sa vám kyselina z baté-
rie dostane na pokožku, miesto postihnuté kyselinou si
dôkladne umyte veľkým množstvom vody a mydla.

• Nové aj použité batérie uchovávajte mimo dosahu
detí

• Výrobok nepoužívajte, ak nie je možné bezpečne 
uzavrieť priestor pre batérie, a uchovávajte ho mimo
dosahu detí.

• Nedovoľte deťom, aby batérie vymieňali bez dozoru.
• Batérie neskratujte. Batériu nevybíjajte nadmerne.
• Použité batérie ihneď vyberte zo zariadenia a zlikvi-

dujte ich správnym spôsobom.
• Batérie smie vkladať a vymieňať iba dospelá osoba.
• Ak výrobok nebudete dlhší čas používať, vyberte

z neho batérie.

Použitie

NEBEZPEČENSTVO pre deti

Obalové materiály udržujte mimo dosahu detí. Predsta-
vujú rôzne riziká, vrátane rizika udusenia! 

VAROVANIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA 
– Tento výrobok obsahuje malé loptičky, ktoré sa po
otvorení priehľadného krytu môžu dostať von; s vý-
robkom smú manipulovať výlučne dospelí a musí byť
prísne mimo dosahu detí.

Pred prvým použitím
1.	 Vyberte všetky diely z obalu a porovnajte ich so zozna-

mom dielov.
2. Hračku nepoužívajte, ak chýba nejaká jej časť alebo je 

poškodená.
3. Všetky časti vyčistite podľa pokynov v časti „Čistenie

a skladovanie“.

4. Otočte priehľadný kryt proti smeru hodinových ručičiek
a odstráňte ho.

5. Vložte loptičky do stroja
6. Zatvorte kryt.
7.	 Zosúlaďte výstupok so zárezom na podstavci a potom

kryt otočte v smere hodinových ručičiek, aby ste ho
utiahli.

Vkladanie a výmena batérií
1.	 Prevráťte prístroj, aby ste našli priestor pre batérie.
2. Pomocou krížového skrutkovača uvoľnite skrutku krytu

priestoru pre batérie a kryt odstráňte.
3. Vložte do priestoru pre batérie dve batérie typu AA

a dodržte správnu polaritu (+/–).
4. Nasaďte späť kryt priestoru pre batérie a dotiahnite

skrutku. Neutiahnite príliš silno.

Príprava na hru
1.	 Položte podstavec na rovný a stabilný povrch.
2. Skontrolujte, či sú všetky bingo loptičky vnútri priehľad-

ného krytu a či je kryt pevne pripevnený k podstavcu.
3. Stlačte a podržte tlačidlo na prednej strane základne,

aby sa spodná doska roztočila a loptičky sa premiešali.
4. Loptičky sa budú odrážať vnútri kopule a automaticky

sa skotúľajú do zakrivenej drážky.
5. Akonáhle sa vylosovaná loptička zastaví v zakrivenej

drážke, uvoľnite tlačidlo, aby sa stroj zastavil.
6. Prečítajte si čísla na loptičkách, ktoré sa dostali do otvo-

ru, a označte ich na svojich bingo kartách.
7.	 Hráč, ktorý ako prvý vytvorí na svojej karte priamu

čiaru (vodorovne, zvisle alebo po diagonále) a zakričí
„BINGO!“, vyhráva hru.

8. Po skončení hry by mal dospelý vrátiť loptičky do
priehľadného krytu a pred ďalšou hrou sa uistiť, že je 
kryt riadne uzatvorený.

Čistenie a skladovanie

Dôležité pokyny na čistenie:
• Pred čistením výrobok vypnite a vyberte batérie.
• Výrobok utrite suchou alebo mierne navlhčenou mäk-

kou handričkou.
• Elektronické časti neumývajte ani neponárajte do

vody.
• Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky ani

rozpúšťadlá.
• Ak výrobok dlhší čas nepoužívate, vyberte z neho

batérie, aby nedošlo k ich vytečeniu a poškodeniu.

Skladovanie, keď sa výrobok nepoužíva:
• Ak nebudete bingo hru dlhší čas používať, vyberte

z nej batérie, aby nedošlo k ich vytečeniu a poškode-
niu elektroniky. Výrobok skladujte na suchom mieste.

• Výrobok, bingo loptičky a kartičky uchovávajte na
suchom mieste mimo dosahu detí mladších ako 36
mesiacov.

Technické špecifikácie

Model : TG 156

Číslo výrobku� : 749834

Batérie : 2 x LR6 (AA) / 1,5 V 

Teplota okolia� : +10 až +40 °C

Informácie o dodávaných batériách:

Výrobca batérie� : Naccon Power Technology Co., Ltd,
6F Block A, Dongshangang 
Industrial Park, Xixiang St., Baoan 
District, Shenzhen, P.R.China

Model� : LR6/AA

Webová stránka� : http://www.naccon.com

E-Mail : aguoguo@naccon.com

Dátum výroby� : 06/2026

Vyrobené v� : Čína

Vyrobené 
spoločnosťou� :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Nemecko) 
info@jaxmotech.de

V rámci zdokonaľovania výrobku si vyhradzujeme právo 
na technické a vizuálne úpravy výrobku.

Likvidácia
Výrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotných 
materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Balenie zlikvidujte 
podľa materiálu. Využite miestne zariadenia na zber 
papiera, kartónu a ľahkých obalov.

Appliances, single-use batteries and 
rechargeable batteries marked with this 
symbol must not be disposed of along with 
household waste! You are legally obliged to 
dispose of old appliances separately from 
household waste. Electronic appliances contain 
hazardous substances and, if stored or disposed 
of improperly, may cause harm to health and the 
environment. Information about collection points 
where old appliances can be disposed of free of 
charge is available from your local authorities. 
Flat single-use and rechargeable batteries must 
be handed in at a local authority collection point 
or returned to a battery retailer. Tape off the con-
tacts of lithium single-use/rechargeable batteries 
prior to disposal. 

Model� : TG 156 
Vyrobené 
spoločnosťou� :

Jaxmotech GmbH, 
Ostring 60, 66740 Saarlouis, 
Germany (Nemecko)
info@jaxmotech.de

http://www.naccon.com
http://aguoguo@naccon.com
http://info@jaxmotech.de
http://info@jaxmotech.de

